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II

(Nelegislativni akty)

JEDNACI RADY

ROZHODNUTI KOLEGIA 2020-04
ze dne 15. Cervence 2020

o internich pravidlech tykajicich se omezeni nékterych prdv subjekti ddaji v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji v rdmci ¢innosti provddénych Eurojustem

KOLEGIUM EUROJUSTU,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. ffjna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajt
a o zruen{ nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (!) (déle jen ,nafizeni“), a zejména na ¢ldnek 25 tohoto
nafizeni,

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tdajt (,EIOU*) ze dne 25. &ervna 2020,
vzhledem k témto divodim:

(1) Eurojust je zmocnén provadét spravni Setfeni, predbéznd disciplindrni fizeni, disciplindrni fzen{ a fizeni o do¢asném
zpro§téni vykonu sluzby v souladu se sluzebnim fadem tfednikii Evropské unie a pracovnim fadem ostatnich
zaméstnancti Evropské unie, ktery je stanoven nafizenim Rady (EHS, Euratom) ¢ 259/68 (dile jen ,sluzebni
fad“) (3), a v souladu s rozhodnutim Eurojustu ze dne 23. zaf{ 2013, kterym se stanovi obecnd provadéci ustanoveni
tykajici se vedeni spravnich Setfeni a disciplindrnich F{zeni. V pfipadé nutnosti rovnéz oznamuje piipady tfadu
OLAF v souladu s rozhodnutim kolegia 2020-03 ze dne 15. Cervence 2020 o podminkdch a postupech internich
Setfeni v Eurojustu souvisejicich s predchdzenim podvodim, tiplatkdfstvim a jinymi protipravnimi ¢innostmi, které
poskozuji zdjmy Unie.

(2)  Zaméstnanci Eurojustu jsou povinni oznamovat veskeré potencidlné protipravni Cinnosti, véetné podvodu
a tplatkéfstvi, které poskozuji zdjmy Unie. Zaméstnanci jsou rovnéZz povinni oznamovat jedndni tykajici se vykonu
pracovnich povinnosti, které muize pfedstavovat vazné poruSeni povinnosti dfednikd Unie. Tato povinnost je
upravena rozhodnutim kolegia 2019-02 ze dne 29. ledna 2019 o pokynech Eurojustu k oznamovani
(whistleblowingu).

(3)  Eurojust zavedl politiku pro prevenci a efektivni feSeni skute¢nych nebo potencidlnich piipadd psychického nebo
sexudlniho obtéZovani na pracovisti, jak je uvedeno v rozhodnuti Eurojustu ze dne 31. ledna 2012, kterym se
stanovi politika Eurojustu pro ochranu diistojnosti osob a prevenci psychického a sexudlniho obtéZovéni. Uvedené
rozhodnuti stanovi neformélni postup, jehoZz prostiednictvim se tidajnd obét obtézovani mize obratit na ,davérné
poradce v rdmci Eurojustu.

(4)  Eurojust také mtze provadét vySetfovani piipadnych poruseni bezpecnostnich pravidel, pokud jde o utajované
informace Evropské unie (déle jen ,utajované informace EU), a to na zdkladé rozhodnuti kolegia 2016-4 ze dne
22. bfezna 2016, kterym se pfjimaji revidovand bezpe¢nostni pravidla Eurojustu, ve znéni pozmeénéného
rozhodnuti kolegia 2016-24 ze dne 13. prosince 2016.

() Uf. vést. L 295,21.11.2018, s. 39.

() Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. (inora 1968, kterym se stanovi sluzebni #ad tfedntkii a pracovni fd ostatnich
zaméstnancti Evropskych spolecenstvi a kterym se zavadéji zvlastni opatfeni docasné pouzitelnd na ufedniky Komise (Ut. vést. L 56,
43.1968, 5. 1).
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(15)

(17)

Eurojust se podrobuje internimi i externim auditim svych ¢innosti.

V souvislosti s témito sprdvnimi Setfenimi, audity a vySetfovanimi Eurojust spolupracuje s dal§imi organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie.

Eurojust miiZe spolupracovat s vnitrostdtnimi organy tfetich zemi a mezindrodnimi organizacemi, a to bud na jejich
zadost, nebo z vlastniho podnétu.

Eurojust také muZe spolupracovat s orgdny vefejné moci ¢lenskych statt EU, a to bud na jejich Zadost, nebo
z vlastntho podnétu.

Eurojust se zapojuje do véci projedndvanych Soudnim dvorem Evropské unie a v takovych piipadech mtze bud véc
postoupit Soudnimu dvoru, héjit rozhodnuti, které pfijal a které bylo u Soudniho dvora napadeno, nebo zasahovat
ve vécech, které se tykaji jeho dkold. V této souvislosti mize nastat situace, kdy bude Eurojust povinen chrdnit
dtvérnost osobnich tidajii obsazenych v dokumentech ziskanych stranami sporu nebo vedlejsimi tcastniky.

Za Ucelem plnéni svych tkolt Eurojust shromazduje a zpracovdvd informace a nékolik kategorif osobnich udaja,
véetné Udajii o totoznosti fyzickych osob (napf. jméno, piijmeni, datum narozeni atd.), kontaktni tidaje (napf.
adresu bydlisté, telefonni ¢islo, e-mailovou adresu atd.), pracovni pozice a tkoly, informace o soukromém
a pracovnim chovéni a vykonnosti (idaje o chovani, které mohou byt relevantni a mohou se omezovat pouze na to,
co je nezbytné pro probihajici spravni Setfeni, pfedbéznd disciplindrni fizent, disciplindrni fizeni a fizeni o do¢asném
zpro$téni vykonu sluzby, pfedbézné ¢innosti tykajici se piipadd moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF,
zpracovavani pipad oznamovini (whistleblowingu) a podobnd fizeni) a finan¢ni tdaje. Eurojust ptisobi jako
spravce dajt.

Podle nafizeni je proto Eurojust povinen poskytovat subjektim tdajti informace o téchto ¢innostech zpracovani
a o jejich pravech jako subjektech udajt.

Eurojust miZe byt povinen hledat rovnovdhu mezi témito pravy a cili spravnich Setfeni, auditl, vySetfovani
a soudnich fizeni. RovnéZ muze byt nutné najit rovnovahu mezi pravy subjektu ddaji a zadkladnimi pravy
a svobodami jinych subjektt Gidajii. Za timto Géelem umoziuje ¢ldnek 25 nafizeni (EU) 2018/1725 Eurojustu
omezit za pfisnych podminek pouziti ¢ldnkd 14 az 22, 35 a 36 nafizeni, jakoZ i ¢lanku 4 v rozsahu, v jakém jeho
ustanoveni odpovidaji pravim a povinnostem stanovenym v ¢lancich 14 aZ 20. Nejsou-li omezeni stanovena
pravnim aktem pfijatym na zdkladé Smluv, je nezbytné pfijmout interni pravidla, podle kterych je Eurojust
opravnén tato prava omezit.

Eurojust napfiklad mize byt nucen omezit informace, které poskytuje subjektu dajii o zpracovani jeho osobnich
udaji béhem féze piedbézného posouzeni spravniho Setfeni nebo béhem samotného $etfent, a to pted piipadnym
zamitnutim véci nebo ve fizi predbézného disciplindrniho fizeni. Za urcitych okolnosti by poskytnuti téchto
informaci mohlo zdvazné ovlivnit schopnost Eurojustu G¢inné provadét Setieni, napiiklad existuje-li riziko, Ze
dotcend osoba mtiZe znicit dikazy nebo Ze pfed vyslechem mizZe ovliviiovat ptipadné svédky. Mize se také stat, Ze
Eurojust bude povinen ochranit prava a svobody svédkd, jakoz i jinych dotéenych osob.

Muze byt zapottebi chrdnit anonymitu svédka nebo oznamovatele (whistleblowera), ktery pozadal o utajeni své
totoznosti. V takovém piipadé mize Eurojust v zdjmu ochrany prav a svobod téchto osob rozhodnout o omezeni
pistupu k ddajiim o jejich totoznosti, jakoz i k jejich prohldsenim a dalsim osobnim tGdajim.

Muze byt zapotiebi chranit divérné informace o zaméstnanci, ktery se obratil na divérné poradce Eurojustu
v souvislosti s F{zenim tykajicim se obtézovani. V takovém piipadé mtze Eurojust v zdjmu ochrany prév a svobod
viech dotCenych osob byt povinen omezit piistup k ddajim o totoZnosti tidajné obéti, tidajného obtézovatele
a dalsich dot¢enych osob, jakoz i k jejich prohldsenim a dalsim osobnim tdajom.

Eurojust by mél uplatiovat omezeni pouze tehdy, pokud respektuji podstatu zékladnich prdv a svobod a predstavuji
nezbytné nutné a pfiméfené opatfeni v demokratické spolecnosti. Eurojust by mél uvést divody vysvétlujici tato
omezeni.

V souladu se zdsadou odpovédnosti by Eurojust mél vést zdznamy o uplatiiovani téchto omezeni.
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(18)  Pii zpracovavani osobnich tdaji vyménovanych s jinymi organizacemi v souvislosti se svymi tikoly by mély Eurojust
a tyto jiné organizace vzdjemné konzultovat mozné divody pro uloZeni omezeni a jejich nezbytnost a pfiméFenost,
pokud by to neohrozilo ¢innosti Eurojustu.

19) Ustanoveni ¢l. 25 odst. 6 nafizeni uklddd spravci Gdajii povinnost informovat subjekty tidaj o hlavnich davodech
% ju po jekty udaj
pro pouziti omezeni a o jejich pravu podat stiZnost u EIOU.

(20)  Podle ¢l. 25 odst. 8 nafizeni je Eurojust opravnén odloZit, neprovést nebo odepfit poskytnuti informaci o déivodech
pro pouziti omezeni subjektu ddajii, pokud by to jakymkoli zptisobem mafilo G¢inek omezeni. Eurojust by mél
v jednotlivych ptipadech posoudit, zda by informovéni o omezeni matilo jeho ucinek.

(21)  Eurojust by mél omezeni zrusit, jakmile pfestanou platit podminky odtGvodnujici jeho uplatiiovani, pficemZ tyto
podminky by mél pravidelné posuzovat.

(22) V zdjmu nejvyssi mozné ochrany prav a svobod subjektt idaji a v souladu s ¢l. 44 odst. 1 naf{zeni by mél byt
povéfenec pro ochranu osobnich daji véas konzultovan ohledné veskerych omezeni, kterd mohou byt pouzita,
a ohledné ovéfen jejich souladu s timto rozhodnutim.

(23) Clanek 16 odst. 5 a ¢l. 17 odst. 4 naiizeni stanov{ v§jimky z préva subjekt® idajt na informace a z préva na piistup
k informacim. Pokud se pouZiji tyto vyjimky, Eurojust neni povinen uplatiiovat omezeni podle tohoto rozhodnuti,

PRIJALO TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto rozhodnuti stanovi pfedpisy tykajici se podminek, za nichZ Eurojust mize omezit pouziti ¢lankt 4, 14 az 22,
35 a 36, a to v souladu s ¢ldnkem 25 nafizeni.

2.V zévislosti na podminkdch stanovenych v tomto rozhodnuti mohou platit omezeni pro tato préva: prévo na
poskytnut{ informaci subjektim ddajii, pravo na pfistup k osobnim ddajiim, pravo na opravu, vymaz a omezeni
zpracovani, pravo na oznamovani pfipadl poruseni zabezpeceni osobnich tidaji subjektu Gidaji a pravo na davérnost
elektronickych komunikaci.

3. Toto rozhodnuti se pouZije na zpracovani osobnich tdaji provedené Eurojustem, pokud Eurojust zpracovava osobni
udaje pro tcely tykajici se spravnich Setfeni, pfedbéznych disciplinarnich fizeni, disciplindrnich fizeni a fizeni o docasném
zprodténi vykonu sluzby, pfedbéZnych ¢innosti souvisejicich s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gradu OLAF,
projedndvdn{ pfipadi oznamovéni (whistleblowingu), (formdlnich a neformadlnich) postupti v ptipadé obtéZovdni,
vyFizovani internich a externich stiZnosti, provadéni internich auditd, Setfeni provadénych povéfencem pro ochranu
osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a Setfeni (IT) bezpecnosti provadénych interné nebo se
zapojenim externich subjektti (napf. skupiny CERT-EU).

4. Kategorie osobnich tdaji, na néz se toto rozhodnuti vztahuje, zahrnuji identifika¢ni adaje, kontaktni tdaje, tidaje
o choviani a finan¢ni udaje.

5. Eurojust je jako spravce tdajli zastoupen spravnim feditelem.

Cldnek 2
Omezeni

1. Eurojust mize omezit pouziti ¢linkd 14 az 22, 35 a 36, jakoZ i ¢lanku 4 v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni
odpovidaji praviim a povinnostem stanovenym v ¢ldncich 14 az 20:

a) vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. b), ¢), f), g) a h) nafizeni, pokud provadi spravni Setfeni, pfedbéznd disciplindrni fizeni,
disciplindrni fizeni nebo Fizeni o docasném zprosténi vykonu sluzby podle ¢lanku 86 a prilohy IX sluzebniho fadu,
a v souladu s rozhodnutim Eurojustu ze dne 23. zaif 2013, kterym se stanovi obecnd provadéci ustanoveni o vedeni
spravnich Setfen{ a disciplindrnich zeni, nebo pfi oznamovani pfipadt tfadu OLAF;
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b) v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. h) nafizeni p#i zajistovani, aby mohli zaméstnanci Eurojustu diivérné oznamovat
skutecnosti, pokud jsou presvédceni, ze doslo k zdvaznym nesrovnalostem, jak je stanoveno v rozhodnuti kolegia
2019-02 ze dne 29. ledna 2019 o pokynech Eurojustu k oznamovéni (whistleblowinguy);

¢) vsouladus ¢l. 25 odst. 1 pism. h) nafizeni pfi zaji§tovani, aby zaméstnanci Eurojustu méli moznost ozndmit diivérnym
poradctim informace v souvislosti s fizenim tykajicim se obtéZzovani, jak je vymezeno v rozhodnuti Eurojustu ze dne
31. ledna 2012, kterym se stanovi politika Eurojustu pro ochranu diistojnosti osob a prevenci psychického
a sexudlniho obtézovani;

d) vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. ¢), ) a h) nafizeni, pokud se provadi interni audity v souvislosti s ¢innostmi nebo ttvary
Eurojustuy;

e) v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. ¢), d), g) a h) nafizeni, pokud poskytuje pomoc jinému orgdnu, instituci a jinym
subjekttim Unie nebo od nich pomoc pfijimé nebo pokud s nimi spolupracuje v souvislosti s ¢innostmi spadajicimi do
plisobnosti pism. a) az d) tohoto odstavce, a v souladu s piislusnymi dohodami o drovni sluzeb, memorandy
o porozuméni a dohodami s spolupraci;

f) vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. ¢), g) a h) nafizeni, pokud poskytuje pomoc vnitrostitnim orgdniim tietich zemi nebo
mezindrodnim organizacim nebo od nich pomoc pfijimd nebo pokud spolupracuje s témito orgdny a organizacemi, at
uZ na jejich zddost, nebo z vlastniho podnétu;

g) vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. ¢), g) a h) nafizeni, pokud poskytuje pomoc orgdniim vefejné moci ¢lenskych stdtd nebo
od nich pomoc pfijimé nebo pokud spolupracuje s témito orgdny, at uz na jejich zadost, nebo z vlastniho podnétu;

h) v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. e), pokud zpracovavéd osobni tdaje v dokumentech ziskanych stranami sporu nebo
vedlejsimi Gcastniky v souvislosti s fizenim u Soudniho dvora Evropské Unie;

i) podle¢l. 25 odst. 1 pism. i), pokud je zpracovani osobnich tidajii nezbytné pro vyméhani ob¢anskopravnich naroki.
2. Kazdé omezeni respektuje podstatu zdkladnich prav a svobod a je nezbytné a pfiméfené v demokratické spolecnosti.

3. Pied uplatnénim omezeni se v jednotlivych pfipadech posoudi jejich nezbytnost a pfiméfenost. Omezeni se vztahuji
pouze na to, co je nezbytné nutné k dosazent cilti téchto omezent.

4. Za ucelem dodrzeni zdsady odpovédnosti Eurojust vypracuje zdznam, v némZ popiSe divody uplatiovanych
omezeni, které diivody uvedené v odstavci 1 pouzil a vysledek posouzeni jejich nezbytnosti a ptiméfenosti. Tyto zdznamy
budou souddsti rejstitku, ktery se na pozidani zpiistupni EIOU. Eurojust pravidelné vypracuje zprdvy o uplatiovani
¢lanku 25 nafizeni.

5. Eurojust pfi zpracovavini osobnich udaji obdrzenych od jinych organizaci v souvislosti se svymi tkoly tyto
organizace konzultuje ohledné moznych diivodd pro uloZeni omezeni a nezbytnosti a pfiméfenosti dotéenych omezeni,
pokud to neohrozi ¢innosti Eurojustu.

Cldnek 3
Rizika z hlediska prav a svobod subjekti idaji

1. Posouzeni rizik uloZeni omezeni pro prdva a svobody subjektil idaji a podrobnosti o obdobi platnosti téchto
omezeni se zaregistruji v zdznamech o ¢innostech zpracovdni vedenych Eurojustem podle ¢ldnku 31 nafizeni. Budou
rovnéZ zaznamendna ve viech posouzenich vlivu na ochranu tdaja tykajicich se téchto omezeni, kterd jsou provadéna
v souladu s ¢ldnkem 39 nafizeni.

2. Vidy, kdyZz Eurojust posuzuje nezbytnost a pfiméfenost omezeni, zvazi mozna rizika pro prava a svobody subjektu
tdajii. Pokud Eurojust zvazuje pouZiti omezent, zvaZi se riziko pro prava a svobody subjektu tidajti predevsim ve srovnani
s rizikem hrozicim praviim a svoboddm jinych subjektii Gidaja a s rizikem mafeni G¢inku vySetfovani nebo fizeni vedenych
Eurojustem, napfiklad formou likvidace dikazi. Rizika pro prva a svobody subjektu tidaji se tykaji pfedevsim, ale nikoliv
vylu¢né rizik poskozeni dobré povésti a rizik spojenych s prdvem na obhajobu a pravem byt vyslechnut.
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Cldnek 4
Zéruky a doby uchovavini

1. Eurojust zavede zdruky proti zneuZiti osobnich tidaji, které podléhaji nebo mohou podléhat omezenim, nebo proti
protipravnimu pfistupu k nim ¢i jejich protiprdvnimu pfeddni. Tyto zdruky zahrnuji technickd a organizaéni opatfeni
ajsou v pifpadé potieby podrobné popsany v internich rozhodnutich, postupech a provadécich pravidlech Eurojustu. Mezi
tyto zdruky pati:

a) jasnd definice tloh, povinnosti a procesnich krok;

b) veskeré elektronické ddaje se uchovavaji v zabezpecené aplikaci IT, kterd brdni protiprdvnimu nebo ndhodnému
pistupu k elektronickym tdajim nebo jejich pfeddni neoprévnénym osobdm, a to podle bezpe¢nostnich norem
Eurojustu, jakoZ i ve zvldstnich elektronickych adresdfich, k nimz maji pfistup pouze oprdvnéni zaméstnanci. Vhodné
trovné pistupu se udéluji individudlné;

¢) dokumenty v listinné podobé musi byt uchovdviny v zabezpecenych skiinich a p¥istup k nim mohou mit pouze
opravnéni zaméstnanci;

d) fddné sledovani omezeni a pravidelny pfezkum jejich uplattiovéni;

e) vsechny osoby, které maji piistup k idajim, jsou vdzdny povinnosti zachovavat divérnost.
Prezkumy uvedené v pism. d) se provddéjf alespoii jednou za Sest mésictl.
2. Omezeni se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které tato omezen{ odiivodiuj.

3. Doba uchovavéni osobnich tdaji uvedenych v ¢l. 1 odst. 4 nesmi byt delsi, neZ je nezbytné a vhodné pro tcely, pro
néZ se Gdaje zpracovavaji. Osobni tdaje se uchovédvaji v souladu s platnymi pravidly Eurojustu pro uchovavani
stanovenymi v ¢lanku 18 a v piiloze pravidel pro zpracovani a ochranu osobnich tdajti v Eurojustu (*}), pficemz tato
pravidla budou ur¢ena v zdznamech o ochrané daji vedenych podle ¢lanku 31 nafizeni. Na konci doby uchovévéni se
osobni tidaje smaZou, anonymizuji nebo ulozi do archivu v souladu s ¢ldnkem 13 nafizeni.

Cldnek 5
Zapojeni povéfence pro ochranu osobnich ddaji

1. Povéfenec Eurojustu pro ochranu osobnich tidaji je neprodlené informovén o kazdém omezeni prav subjektu Gdaja
v souladu s timto rozhodnutim. Je mu poskytnut p¥istup k souvisejicim zdznamim a veskerym dokumentim tykajicim se
skutkovych nebo pravnich okolnosti.

2. Povéfenec Eurojustu pro ochranu osobnich tidaji maze pozidat o prezkum uplatiiovini daného omezeni. Eurojust
pisemné informuje svého povéfence pro ochranu osobnich dajti o vysledku pozadovaného prezkumu.

3. Eurojust zdokumentuje zapojeni povéfence pro ochranu osobnich dajii do uplatiovani omezent, véetné toho, jaké
informace si s nim vyménil.

Cldnek 6
Informovini subjekti iidajii 0 omezenich jejich prav

1. Eurojust zacleni do ozndmeni o ochrané Gdajti zvefejnénych na jeho webovych strankdch/intranetu oddil s obecnymi
informacemi pro subjekty (idaji 0 moZném omezeni prav subjektd Gidaji v souladu s ¢l. 2 odst. 1. Sou¢dsti informaci je i to,
kterd prava mohou byt omezena, diivody, pro které se mtize omezeni ulozZit, a pfipadnd délka trvani omezen.

2. Eurojust informuje subjekty tdaji jednotlivé, pisemné a bez zbyte¢ného odkladu o stdvajicich a budoucich
omezenich jejich prav. Eurojust informuje subjekt tidaji o hlavnich divodech, na nichz je zalozeno uplatiiovani omezeni,
o jejich prévu na konzultace s povéfencem pro ochranu osobnich tdajit s cllem napadnout toto omezeni a o pravu
subjektu tidaji podat stiznost u EIOU.

() Pravidla pro zpracovan{ a ochranu osobnich tdajti v Eurojustu (UF. vést. L 50, 24.2.2020, s. 10).



L 287/6 Utedni véstnik Evropské unie 2.9.2020

3. Eurojust mfize odlozit, neprovést nebo odepfit poskytnutl informaci o dtivodech omezeni a o pravu na podani
stiznosti u EIOU, pokud by to mafilo Gcinek omezeni. Posouzeni, zda by tento krok byl odtvodnény, se provadi
individudlné. Jakmile by jiz nebyl mafen G¢inek omezeni, poskytne Eurojust neprodlené subjektu tdaju pisluiné
informace.

Cldnek 7
Oznamovini pfipadii poruSeni zabezpeceni osobnich tidajii subjektu ddaji
1. Pokud se na Eurojust vztahuje povinnost ozndmit poruseni zabezpeceni podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni, miZe za
VyJ1mecnych okolnost{ Eurojust toto ozndmenf ¢4stecné nebo zcela omezit. V pozndmce zdokumentuje déivody omezen,
jeho pravni zdklad podle ¢lanku 2 a posouzeni jeho nezbytnosti a piiméfenosti. Pozndmka bude pieddna EIOU

v okamziku ozndmeni poruseni zabezpeceni osobnich tdajt.

2. Pokud diivody omezeni jiz pominuly, ozndmi Eurojust porusem Zabezpecem osobnich tdajt dotenému subjektu
Gidajti a informuje ho o hlavnich diivodech omezenf a o jeho pravu podat stiznost u EIOU.

Cldnek 8
Divérnost elektronickych komunikaci

1. Za vyjime¢nych okolnosti mize Eurojust omezit pravo na davérnost elektronickych komunikaci podle ¢lanku 36
nafizeni. Tato omezeni musi byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58ES (¥).

2. Pokud Eurojust omezi pravo na divérnost elektronickych komunikaci, informuje dotéeny subjekt udaju ve své
odpovédi na ]akoukohv Zddost subjektu tidajit o hlavnich ddvodech, na nichz se uplatiovéni omezeni zakldd4, a o prévu
subjektu tidaji podat stiznost u EIOU.

3. Eurojust mliZze odloZit, neprovést nebo odepfit poskytnut1 informaci o dtivodech omezeni a o prévu na poddni

stiznosti u EIOU, pokud by to maiilo Géinek omezeni. Posouzeni, zda by tento krok byl odiivodnény, se provadi
individudlné.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Haagu dne 15. Cervence 2020.

Za kolegium Eurojustu
Ladislav HAMRAN
predseda Eurojustu

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovéni osobnich ddajii a ochrané soukrom{
v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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